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ABSTRACT

The aim of this paper is to present the life and work of the Pressburg’s Jew, Bernard Jean
Bettelheim, who later was working as an Anglican missionary. An important time for him was
the eight years of work in Okinawa (1846 - 1854). During this time he dealt with the translation
of some books of the New Testament and the basic theses of Rylikyl grammar they also were
printed. After moving to the United States, he remained active as a preacher.
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Bettelheim Janos Bernat, vagy a késébbiekben hivatalosan hasznalt nevén Bettelheim John
Bernardé (/N\—F—F - x> - Ry TI)L/NA L, {BfES vagy {HYFS) Pozsonyban
sziiletett 1811-ben. A helyi zsid6 Bettelheim Héjim fia, aki mar kilencévesen megyvillogtatta
tehetségét, ugyanis németiil, franciaul és héberiil is olyan jol beszél, hogy verseket irt ezeken a
nyelveken?. Hogy még jobban kibontakoztathassa tudasszomjat, sziilei Tiebicbe kiildték a
nagybétyjahoz, aki ,,nagy jeshivat vezetett”®. Késébb Pesten, Debrecenben és Nagyvaradon is
végezte tanulmanyait, amit Padovaban fejezett be és vette at orvosi diplomajat 1836-ban.

Mint orvos elsdsorban a kolerat tanulméanyozta Italidban, féleg Triesztben, Napolyban
¢s Udinében, de ellatogatott a Foldkozi tenger szigeteire is, Sziciliaba, Maltara, illetve
Gordgorszagba.

Az oszman — egyiptomi habortiban (1839 - 41) Mohamed Ali egyiptomi alkiraly (1769
- 1849) alatt szolgalt, mint hajéorvos. Késébb Szmirna mellett ezredorvossa léptették elo.
Ebben az id6ben kezdte tanulméanyozni a Bibliat s egy anglikan misszionarius altal a keresztség
szentségében is részesilt. Eltokélt és eléggé onfejii ember volt, amely a keresztség altal sem
csillapodott benne. Jo példa erre, hogy a hitbuzgova valt keresztyén Bettelheim a szmirnai
rabbival olyannyira belebonyolddott a koztiik kiélesedett hitvitakba, hogy ,,La ruine du
Talmud” (A Talmud romja) cimmel ropiratot irt. Mivel a helyi hatosagokkal is meggytlt a baja,
ezért Londonba tavozott.

Bettelheim Londonban sem taldlt megértésre. Az Anglikdn Egyh4z nem engedélyezte,
hogy aktivan szolgalataba alljon, mivel nem volt brit egyetemi végzettsége, valamint csak rovid
ideje tért at a keresztyén hitre. Ennél fogva megértést keresett a Londoni Zsid6 Tarsasagnal
(London Jews' Society), amely a kitért zsidokat gytijtotte egybe, de mivel nem talalt, igy ismét
visszatért az anglikanokhoz.

Ez 1d6 alatt Bettelheim olyan jelentds misszionarius személyiségekkel ismerkedett meg
mint Peter Parker (1804 — 1888, Kinaban miikdd6 orvos-misszionarius), Karl Friedrich August
Giitzlaff (1803 — 1851, porosz lutheranus missziondrius Kinaban, a kinai bibliafordités
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2Az Ujvari: Magyar Zsidé Lexikon késébb Bettelheim személyét olyan magasra helyezi, hogy ,,28 nyelven
beszélt”, konkrét nyelveket azonban nem nevez meg.

3Ujvari, Imre: Magyar Zsid6 Lexikon. Budapest, 1929, 115. old.
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kulcsfontossagu szerepldje) vagy David Livingstone (1813 -1873, skot orvos-misszionarius,
Afrika-kutato). Ezek a talalkozasok nagy hatassal voltak ra kozelgé elhatarozasaban, miszerint
0 1s missziods szolgalatba all.

Ezt az elhatdrozésat az is erdsitette, hogy Anglidban nem Ohajtotték elfogadni eddig
tanulmanyait, ezért Oxfordban vagy Camebridge-ben kezdett tanulni, mikdzben ,,mindenkivel
bizalmatlan volt, aki réviddel ezeldtt a zsidosagbol kivalt”* Ezen fellépése abbdl a szempontbol
is figyelemreméltd, hogy 0 is a keresztyénséget felvevo zsidok csoportjahoz tartozott.

Bettelheim feleségiil vette Elisabeth Mary Barwickot (1821 - 1872) egy cérnagyarto
lanyat, akit6l 1844-ben sziiletett elsé lanya, Victoria Rose (1844 - 1912). A lany névaddja és
keresztapja az a Sir George Rose, aki abban az idében a keresztyénné konvertalt zsidok vezetdje
volt Londonban. Ennél a 1épésnél is megfigyelhetd Bettelheimnél az a kettdsség, hogy annak
ellenére, hogy keresztyén hitre tért, népe felé is apolt bizonyos kapcsolatot, mindazok ellenére,
amit a konvertalt zsidokkal kapcsolatban érzett.

Mivel sok nézeteltérése volt kiilonb6z0 keresztyén szervezettel, tobbek kozott a
keresztyénné valt zsidokkal foglalkozo London Society for Promoting Christianity Amongthe
Jews-szal (A zsidok korében a keresztyénséget népszertisitd londoni tarsasag), ezért elfogadta
a Loochoo Naval Mission (1843 — 1861 kozott mikodé anglikdn misszid a Ryukya-i
Kiralysagban, alapitéja Herbert John Clifford kapitany) felkérését és Nahaba (Okinawa szigete)
utazott.

Bettelheim nagy Oromére sikeriilt magat missziondariussa kineveztetni, de az altala
ismert €s ahitott Kozel-Kelet helyett a Tavol-Keletre iranyitottdk. Feleségével és lanyéaval
egyiitt indult el Portsmouthbol 1845. szeptember 9-én. Hong Kongba mar, mint négytagu
csaladfo érkezett, ugyanis az titon megsziiletett fia, Bernard James Giitzlaff Bettelheim (1845 -
1910). Néhany honappal késdbb csaladjaval tovabbutazott Okinawara (érkezésének idépontja
1846. aprilis 30), az akkor még 6nallo Ryikytu- Kirdlysagba. Itt sziiletett meg harmadik
gyermekiik 1848. december 8-an. Lanya, Lucy Fanny Loochoo lett az Okinawén sziiletett elsé
eurdpai. A csaladdal tartott tovdbb4 Jane kisasszony®, a gyerekek tanitondje, valamint a kantoni
szarmazasu Liu-Yu-Kan mint tolmécs.

Annak ellenére, hogy Okinawaba érkezésekor a helyi kikoto-felligyeld kinyilvanitotta
nemtetszését, miszerint a keresztyénség betiltasa ellenére misszionarius 1épne a sziget
teriiletére, Bettelheimnek sikertiilt csaladjat és poggyaszat a partra szallittatni. A helyi lakossag
az idegennek — leginkabb a holgyekre vald tekintettel — atengedte egy éjszakara a Gokoku-ji
templomot. Ebbdl az elszalldsolasbol alakult ki Bettelheim kdvetkezd konfliktusa, ugyanis a
telepiilés vezetdinek kérésére sem kivant kikoltdzni az eltoltott éjszaka utdn a szentélybdl,
hanem nyolc évig lakhelyeként hasznalta. Rdadasul a szentélybdl eltavolitotta a kiilonbdzd
vallasi targyakat, amivel a keresztyénségnek elsé gydzelemét probalta hangoztatni.

Ezzel a belépéssel nem valtotta ki a helyiek joindulatat, akik a nehéz természetii
Bettelheimet minden egyes kiilfoldi hajora szerették volna felszallittatni. Az Okinawan
tartozkodo franciak 1848-ban elhagytak a szigetet, Bettelheim azonban 1854 juniusaig Kitartott
misszios teriiletén. Mivel Bettelheim a brit korona alattvaldja volt, az idegen hajok nem
vallaltak érte a feleldsséget, ezért nem vették a fedélzetiikre, bar a rytukyii-i hatdsdgok ezt
nagyon erdsen szorgalmaztak. Bettelheim tobbszor kijelentette, hogy amennyiben a misszios
tarsasag visszahivna Ot kiildetésébol, 6 visszaadja brit dllampolgarsagat.

Okinawan Bettelheim 1idejében kettd francia nyelvii katolikus misszionarius
tevékenykedett 1846 és 1848 kozott: Pierre-Marie Leturdu (1848. augusztus 27-én elhagyta
Okinawat) ¢és Mathieu Adnet (1848. julius 1-én elhunyt). A ryukyt-i vezetéség a
misszionariusok kérdésében Kantonnal is felvette a kapcsolatot, jarjon kdzbe a helyi francia és

“en.wikipedia.org/wiki/Bernard_Jean_Bettelheim (2020.3.20.)
SPontosabb informacié nincs réla.
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brit kovetségeknél, hogy a hittéritdket tavolitsak el a szigetrél. A kinaiak néhany probalkozas
utan informaltdk a ryiikytiakak, hogy habar nem tudjak eldmozditani a misszionariusok
eltavolitasat, azt tandcsoljak, tegyék minél lehetetlenebbé a hittéritok ottlétét €s tevékenységét,
hogy maguktol kivanjak elhagyni Okinawat.

Bettelheim erdszakosan beleavatkozott a Brit Birodalom kiilpolitikajaba is. 1849.
marcius 8-an Matheson kapitany parancsnoksaga alatt kikotott a HMS Mariner. A
hajoskapitanyt ¢és a tiszteket a ryiikyii-i vezetdség vacsorara hivta meg, amit Bettelheim
készséggel tolmacsolt is. A bankett keretében azonban Bettelheim meggydzte a kapitanyt, hogy
vonuljanak at az 6 hazaba — azaz a Gokoku-ji templomba. Ett6] a hallatlan 1épéstél indittatva a
narai hivatal peticiot nyujtott be, hogy Bettelheimet azonnali hatéllyal tavolitsak el a szigetrdl.
Bettelheim azonban szintén peticiéval €It a Brit Haditengerészt felé, hogy haladéktalanul
toroljak meg az ellene elkovetett karokat. Bettelheim levele azt véltotta ki Londonban, hogy
Viktoria kirdlynd levelében kérte a narai hatésdgot, hogy jobban értékelje a misszionarius
tevékenységét.

Bettelheim jobb helyzetbe valé hozatala természetesen nem volt relevans 1épés a
ryukyii-i vezetéstdl. Ezt ellendrizendd kotott ki 1851 szeptemberében Cracford kapitany
parancsnoksaga alatt a HMS Reynard és egy hétig horgonyzott Nahaban. A kapitany banketten
volt hivatalos a helyi tartomanyvezetonél, ugyanakkor hajojan 6 is vendégiil latta a varos
eloljaroit. Bettelheim ellatasat a ryiikyu-i kormany vallalta, szabad mozgasa azonban korlatozva
volt. Lord Henry John Temple Palmerston (1784 - 1865) kiiligyminisztériumi titkar (késdbb
brit miniszterelndk) ezért levelet intézett Ryiikyt-ba, amelyben felhivta a figyelmet, hogy a
kovetkezd brit hajok latogatasa nem kell, hogy baratsagos legyen, amennyiben Bettelheim
helyzete nem javul azonnali hatallyal.

Ennek a folyamatnak az ellendrzésére kapott kikiildetést T.T. Meadows tolmaécs, aki ugy
nyilatkozott Bettelheimrdl, mint aki hatalmat szeretne kivivni maganak a szigetorszagban,
amibdl aztdn a konfliktusai is fakadnak. Meadows jelentése alapjan a Brit Haditengerészet
ezutan mat teljesen mas meglatasban figyelte Bettelheim miikddését.

Bettelheim helyzetét kiilondsen megnehezitette, hogy tolmacsaval, Liu-Yu-Kan-nal, aki
Hong Kongban csatlakozott hozza, 1849 marciusdban Osszeveszett, s ettdl kezdve a
misszionarius igyekezett ellehetetleniteni 6t.

Bettelheim megprobalt békiilékeny hangnemet megiitni a helyi szervekkel: felajanlotta,
hogy tanitani fog angol nyelven kiviil geografiat és asztronémidt is. Orvosi segitségét is
szolgalatba helyezte, amit naplojaban ,,English Free Hospital”-ként (Angol Ingyenes Korhaz)
nevez meg. Ez lehetett a mai Japan tertiletén mikodd elsé nyugati nyilvanos koérhaz, bar
latogatottsaga és felszereltsége 1ényegesen szerényebb volt, mint pl. a Hepburn-féle korhaz.

Mindezen szolgaltatasok azonban nem hatottak kellden Okinawa vezetésére, helyette
kineveztek mellé egy tutort, aki kinai nyelven tanitotta 6t. A tator segitségét azonban elsésorban
misszios tevékenységének megalapozasara, illetve a Biblia forditasanak alapjaihoz valo tudas
megszerzésére szerette volna kihasznalni, amit azonban az okinawai helyhatdsag nem tudott
tamogatni.

A helyi lakossagnak meg volt tiltva, hogy Bettelheimékkel kapcsolatba kertiljenek. A
vasarlaskor az arusok elhagytdk standjaikat, tizlethelységeiket, Bettelheim pedig kivalasztotta
a sziikséges arukat, majd annyi pénzt hagyott a pulton, amennyit jénak latott.

A misszionarius nagyon durva modszereket alkalmazott a hittéritésre. Csaladi hazakba
ment be hivatlanul, hogy ott prédikaljon, nyilvanos gytiléseket zavart meg, valamint a Shuri var
kapujanal hangosan prédikalt. 1850. januar 6-an, amikor egy csaladi hazbdl lett kidobva, egy
csoport 6r megverte és megkdvezte (a megkdvezés nem volt bizonyitva, Bettelheim errdl a
napldjaban szamolt be). Par 6raval késobb a felesége talalt ra az utcan, aki aztan hazakisérte a
sebesiilt missziondriust. Az incidens nem volt hivatalosan kivizsgalva, ha Bettelheim panasszal
¢lt volna, magénlaksértés vadjaval lehetett volna ellenlépést kezdeményezni.
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Annak ellenére, hogy a helyi lakossag ¢és a Ryiikyii-i Kirdlysag vezetése is nagy
ellenszenvvel viselte Bettelheim jelenlétét és miikodését, egy misszionarius meggyilkolasa
hatalmas nemzetko6zi felhaborodast (ha mas eseményeket nem is) valtott volna ki a szigetorszag
ellen, amit mindenki szeretett volna elkeriilni.

Ugyanakkor a helyi lakossag sem maradt tétlen Pierre-Marie Leturdu francia katolikus
missziondrius szerint, aki nem kevesebbet allit, minthogy hatdsagi engedéllyel Bettelheim
prédikalasa kozben kinyilvanitva nemtetszésiiket , iiriilékkel teli vodroket tettek 1abahoz”®.

Bettelheim ezzel a magatartassal felhivta magara a figyelmét, mint Satsuma
daimyojanak, mint pedig az Okinawan tartozkodo kinai illetékeseknek, akik jelentették a brit
hivatalokban az 6 tevékenységét és viselkedését. Ennek ellenére a misszios tarsasag tovabbra
is tamogatta a miikodését anyagi oldalon is.

George Smith hongkongi anglikan piispok (1815 — 1871, az els6 anglikan piispok Hong
Kongban 1849-1865) személyesen érdeklodott Bettelheim fel6l, ezért 1851. oktober 3. és 10.
kozott személyes latogatta meg a hittéritot Nahaban.

Bettelheim okinawai tartozkoddsa soran naplot vezetett és széleskorii levelezést
folytatott, amiben tobbek kozott leszogezi, hogy megtanulta a ryukyiii nyelvet, valamint
emlitést tesz arrol, hogy teologiai eszmecserét folytat helyi lakosokkal. George H. Kerr’
torténész szerint azonban ,,ezek a kijelentések durva tulzasok, félreértések Bettelheim részérdl
vagy merd fikcio”®.

A brit kormany tobbszor probalt kozbenjarni Bettelheim érdekében a rytkyt-i
a személyét nagy alapossaggal kutatd Jenkins, aki Ggy vélekedik, Bettelheim személyisége
megoszto, ,,eltokélt és intolerans, de magatartasa a misszionariusok kozott egyaltalan nem volt
kiilonleges™®. Szolgalatait tovabbra is minden eshetségnél felajanlotta az éppen kikotd eurdpai
¢és amerikai hajoknak.

Bettelheim jelenlétét és helyismeretét szerette volna kihasznalni a brit kormény is. A
misszionarius felkérést kapott, hogy jarjon kdzbe a rytikyii-i hatésagoknal egy brit-ryukyi-i
kereskedelmi egyezmény megalkotasidban. Mivel azonban a Ryukyt-1 Kiralysag Satsuma
tartomannyal (Kyusht szigete) volt szoros kapcsolatban, valamint részben fliggott Kinatdl is,
ezért a helyi vezetéség nem vallalta fel a japan izolacios politikal® megsértését, annal is inkabb,
mivel nem volt felesleges gazdasagi er6forrasa, amivel kereskedhetett volna. Latva ezt a brit
diplomacia, hogy sem a Ryiikyt-iak nem hajlandok felvenni érdemben a kapcsolatot, sem
Bettelheim nem tud 4tt6rést elérni a kérdésben, az ligyet ejtették.

Ezzel a hivatalos kapcsolat-felvételi kisérlettel még inkabb megerésodott a Bettelheim
mitkodésének megfigyelése a ryukyii-i hatosagok altal. A lakasaként szolgald Gokoku-ji
templom elé¢ ort allitottak, illetve kb. 100 f6 lett megbizva a szigeten, hogy figyelje a
misszionarius €s csalddja tevékenységét.

Bettelheim 1853 mdjusadban a nagyhirti Matthew Calbright Perry amerikai tengernagy
(1794 - 1858) segitségére lehetett. A helyi misszionarius a tengernagy kinai tolmacsaval, S.
Williams- szel nem értették meg jO egymast. Bettelheim a k6zos targyalasok sziineteiben
megprobalta Perry tdmogatasat megnyerni, a tengernagy azonban diplomatikusan elutasitotta.

8 British Library, 2017. 5.8.: https://blogs.bl.uk/asian-and-african/2017/05/okinawan-manuscripts-digitised.html
(2020.4.12.)

" George H. Kerr (1911 - 1992) - amerikai diplomata a 2. vilaghdbor alatt, szamos tanulmanykdtete jelent meg
Taiwan és Ryukyu torténelmérdl politikai és gazdasagi allapotarol a vilaghaborti utani idészakban.
8en.wikipedia.org/wiki/Bernard_Jean_Bettelheim (2020.3.20.)

9Jenkins, A.P.:The Journal and Official Correspondence of Bernard Jean Bettelheim, 1845-1854, Part | (1845-
51). In; https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC2948686/, (2020.3.12.)

Csupan Perry admiralisnak sikeriil megnyittatni Japant a vilag felé az (n. kanagawa-i egyezmény alapjan 1854.
marcius 31-én.
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A misszionarius megprobalta meggydzni a tengernagyot, hogy szallitsa 6t tovabb Japan egyik
f6 szigetére, aminek Perry nem tett eleget. A tengernagy annak ellenére sem valtoztatott
allaspontjan, hogy naplojaban 1gy emlékezik meg Bettelheimrol ¢és csaladjarol, hogy
megismerkedett a helyi misszionariussal, aki mar csaladjaval nyolc éve lakik Okinawan a
szigetlakok ,kivansagaval szoges ellentétben”!!.

Bettelheim aktivitasa az amerikaiak felé ugyanakkor kivivta a rytkyti-i hatdsagok
ellenszenvének ujabb hullamat. Ebben a folyamatban a legszembetiinébben a Tomoriban allo
iskolaépiilet lefoglalasa soran valt aktivva 1853. majus 30-an. A sikertelen iskolaépiilet-foglalas
javara. A missziondrius utazasi kérelmét tovabbra is elutasitotta, viszont felkérte, hogy
dolgozza fel a Ryiikyii-szigetek torténelmét.

1853. junius 6-an Perry nagyszamu katonasdg ¢lén Bettelheimmel (mint tolmacs)
belépést kovetelt a Shuri varba, hogy taldlkozzon végre. ShoTai-jal (i81Z%, 1848-1979) a
szigetek kirdlyaval. A misszionarius ezidaig nem kapott audienciat a Shuri varban.

Bettelheim legnagyobb misszionariusi tevékenysége a Plymouth fedélzetén Perry
jelenlétében elmondott két prédikdcio 1853. junius 26-4n és julius 2-an.

Bettelheim misszios tevékenysége annak ellenére, hogy a keresztyénség tanait nem
sikertiilt sz¢éles korben elhintenie a szigetlakok kozott, mégis nagyon jelentdsnek mondhato.

George H. Kerr adatai alapjan Bettelheim okinawai tartézkodasa alatt csupan egy
embert tudott megtériteni, de Ot is bebortondzték a japanok tiltott hit megvallaséért. Miutan
azonban meglatogatta a bortonben, a hatosagok a férfit egy tavolabbi bortonben helyezték el,
ahol késobb elhunyt. Egy masik elbesz¢lés alapjan azonban egy, a misszionarius tevékenységét
figyeld ort sikertilt Jézus kovetésére csalogatnia, 6t azonban ,,csalddja driiltnek nyilvanitotta és
ezért otthon megkotozte™*2,

Misszionariusi munkassaganak és személyiségének ellentmond6 jellemzések lattak
napvilagot. Earl Rankin Bull metodista missziondrius szerint Bettelheim azért nem tudott tobb
szigetlakot keresztyén hitre tériteni, mivel ,,nem volt elég temperamentumos ahhoz, hogy
sikeres misszionarius legyen!3, Jenkins szerint azonban a misszionarius személyisége nagyon
megoszto volt, ,,eltokélt és intolerdns, de magatartdsa a misszionariusok kozott egyaltalan nem
volt kiilénleges”.** Mindenesetre elmondhat6, hogy nyolcéves munkdssdga alatt, ami a hivok
szamanak novelését illeti, a XIX. szdzadi atlagos missziondriusi adatoktdl jocskan elmaradt.

A Japanban tevékenykedd kovetkezd iddszak misszionariusainak munkdssagat azonban
nagyban elésegitette publikacidival. Okinawan toltott évei alatt leforditotta az Ujszovetség
egyes részeit ryukyt-i nyelvre, melyeket Hong Kongban adott ki 1855-ben Ryikyi-Yaku
Fukuinsho cim alatt. A kiadas a Loochoo Naval Mission tamogatasaval latta meg a napvilagot,
ami Lukécs és Janos evangéliumat, (Roka den fukuinsho [E&IN{E$EEZE], ill. Yohan den
fukuinsho [#981E1EE £]), az Apostolok cselekedetit (Seisagenko den [EEZ S 1T/&]) és Pal
apostol Roémaiakhoz firt levelét (Poro ki Romabitosho [{R#EZ#EEANE]) tartalmazta.
A feddlapra Mark 16.15 verse is felkeriilt: Menjetek el szerte az egész vilagba, hirdessétek az
evangéliumot minden teremtménynek!

A bibliaforditas nyelvezete azonban nem egységes. Ugy tiinik néhany esetben, hogy
Bettelheim tudatosan atvett néhany részt a Giitzlaff-féle kinai bibliaforditasbol, illetve ezt
a forditast alapul véve irta at Rytkya-i valtozatra. Mivel azonban a japan katakana irasmod nem

Uperry, Matthew Calbraith: Személyesnaplo, 61. old. In:
https://de.wikipedia.org/wiki/Bernard_Jean_Bettelheim, (2020.3.22.)

23enkins, A.P.:T he Journal and Official Correspondence of Bernard Jean Bettelheim, 1845-1854, Part | (1845-
51). In; https://www.ncbi.nIm.nih.gov/pmc/articles/PMC2948686/, (2020.3.12.)

13Bull, Earl R.: Okinawa or Ryukyu — the Floating Dragon. Newark, 1958, 122. old.

4Jenkins, A.P.:The Journal and Official Correspondence of Bernard Jean Bettelheim, 1845-1854, Part | (1845-
51). In: https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC2948686/, (2020.3.12.)

13



12th International Conference of ). Selye University

Theological Section

adja vissza teljes egészében a Rylkyl-i nyelvet, ezért az igy irt bibliaforditast a mai japan
olvasd, mint japan nyelvii bibliaforditast olvas és a nem a Ryukyii-i valtozatot.

Az 1855-6s kiadas utan megjelent a masodik kiadas 1858-ban ugyanazzal a bibliai
tartalommal. Ez akotet azonban bilingualis volt, a rytkyt-i mellett kinaiul is megjelent.
A konyv cimlapja viszont valtozatlan maradt.

Bettelheim Nahdban toltott évei alatt 5sszeallitotta az elsé Ryiikyii-i —angol szotart is'®.
Ennek ellenére nehéz meghatarozni, hogy mennyire beszélte a helyi nyelvet. A Rytkyt-sziget
csoporton ugyanis kiillonbozd nyelvjardsok mellett haszndlatos volt az egységes japan nyelv
(mely a foszigeteken volt hasznalatos), a kinai, valamint a Ryiikyii-i Kirdlysag adminisztracioja
altal hasznalt kevert nyelv, mely a fent emlitett harom nyelvbdl jott 1étre. A nyelvi sokszinliség
ellenére feltérképezte a helyi nyelvtant is, melyet Elements or contributions towards a
Loochoon & Japanese grammar (Elemek vagy hozzajarulasok a loochoo és a japan nyelvtanhoz
cim alatt adott ki®®,

Az elészdban Bettelheim mar megemliti, hogy a japan nyelvtannal nagyon kevés a
kapcsolata, mivel dsszesen haromszor volt alkalma a fészigetekrdl érkezd japanokkal besz€lni.
A nyelvtani tudnivalok Osszeirasara tett kisérletének kezdetét megorokitette napldjaban is
(1846. szeptember 10.) azaz csupan néhany honappal Okinawara érkezése utan, mely nagy
eltokéltségre utal.

Nyolc év nahai tartdzkodéasa utan Bettelheim elhagyta Okinawa szigetét, amely szintén
nem ment zokkendmentesen. Felesége €s gyermekei mar 1854. februar 8-an elhagytak a szigetet
¢s Shanghaiba tavoztak. A missziondrius csupan 1854. junius 17-én, a ryukyii-i hatdésagok
Gokoku-ji templombol, de ezt a Ryukyli-iak nem bantak, inkabb még azt a pénzt is
visszafizették neki, amit a szigetorszagban elkoltott. Ebbol is lathatd, mennyire
megkonnyebbiiltek a helyiek, hogy megszabadultak az okvetetlenkedd misszionariustol és
csaladjatol.

Bettelheim helyét G.H. Moreton lelkész vette at, aki 1854 februarjdban érkezett
Okinawara, azonban egyre romlo egészségi allapota miatt 1855 oktoberében tavozni
kényszeriilt. Ezzel a Loochoo Naval Mission tevékenysége befejezte mikodését a Ryukyti-i
Kiralysagban, majd 1861-ben végleg megsziint.

Bettelheim csaladjaval eredeti elgondolasa szerint Anglidba késziilt visszatérni, de New
Yorkban megszakadt az utazasa. Letelepedett az Egyesiilt Allamok Illinois allamaban, ahol
farmot vasarolt. 1861-t6l lelkészként miikodott St. Anne-ban, 1862-t61 1864-ig pedig
Cayugéban.

Az amerikai polgarhaboru soran 1863 augusztusa és szeptembere kozott az illionisi 106.
onkéntes ezredben, mint sebész szolgalt 6rnagyi rangban. Itt sem volt azonban felhdtlen
koriilotte az élet. Egy alkalommal a hadbirdsag ejtette a vadat ellene, hogy elmulasztotta
megakadalyozni egy katona haldlat, azonban kétszer elitélték ,,sebesiilt katonak ételének
elfogyasztasaért és a felettes parancs megtagadasaért™’.

Bettelheim 1865-t61 kaplani tisztséget toltott be és egy gyogyszertar tulajdonosaként
miitkodott Odellben. Ekozben eldadasokat tartott Okinawarol és Japanrol. 1867-ben
Brookfieldben, Missouri allamban, mint orvos miikodott tovabb s ott is halt meg tiidogyulladas

15 A teljes szotar megtalalhaté digitalizalt formaban a
https://www.bl.uk/manuscripts/FullDisplay.aspx?ref=0Or_40&index=0& ga=2.198732396.294048008.15976748
73-1996949793.15976748730ldalon (2020.4.12)

16 A teljes nyelvtan megtalalhato digitalizalt forméban a
http://www.bl.uk/manuscripts/FullDisplay.aspx?ref=0r_41oldalon (2020.4.14.)

7L 4sd: Michael P. Williams: A ,,Loochooan” New Testament. In:
https://uniqueatpenn.wordpress.com/2014/07/25/a-loochooan-new-testament/ 2020. 3.10.
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kovetkeztében. A brookfieldi temetdben (ahol felesége sirja is megtalalhato) allé siremlékén a
kovetkezo szoveg all magyar forditasban:

Dr. B.J.Bettelheim lelkész
elhunyt
1870. februar 9-én
59 éves koraban

Okinawan hagyott rossz emléke ellenére Bettelheim tiszteletére a szigetorszagba érkezésének
80. évforduldja alkalmabol emlékmiivet lepleztek le 1826. majus 18-an egykori lakhelyén, a
Gokoku-ji templom teriiletén. Az emlékmii tiz kiilonb6z6 kétablat tartalmazott, melyek azokbol
az orszagokbol szarmaztak, ahol a missziondrius élete soran megfordult. A feliratokon az
orszagok nevei voltak olvashatok japan nyelven. Az emlékmii felsd részén Déavid-csillag vésés
volt lathato, ramutatvan a missziondrius zsidé gyokereire.

Az emlékmii a masodik vilaghaboru alatt megsemmisiilt az Okinawéért folyd csataban,
de azdta egy uj emlékmi hirdeti jelenlétét és munkassagat, mely 1954-ben, Bettelheim
érkezésének 100. évforduldja alkalmébol keriilt leleplezésre.

A Japan Biblia-tarsulat 1996-0s kampanya kozéppontjaba szintén Bettelheim személyét
allitotta.

Sziiléhazajaban Bettelheim munkassagarol f6 miive, az Ujszovetség néhany részének
ryukyt-i forditasanak kiad4saval emlékeztek meg, amely 1873-ban jelent meg Bécsben August
Pfizmaier sinologus (1808 - 1887) tamogatasaval.

Osszességében elmondhaté, hogy a kalandos életli és nem éppen konnyti természetii
misszionarius ¢letmiive mégiscsak maradando, annak ellenére, hogy hittéritdi modszereit mara
mar senki sem tdmogatja.
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